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ZWIEZLE UZASADNIENIE

W ostatnich dziesigciu latach pranie pienigdzy i finansowanie terroryzmu zmienito si¢ ze
wzgledu na postep technologiczny i nowe $rodki, jakimi dysponujg przestepcy.

W odpowiedzi na te zmiany Grupa Specjalna ds. Przeciwdziatania Praniu Pieniedzy (FATF) —
ktora jest Swiatowym organem wyznaczajacym standardy przeciwdziatania praniu pieni¢dzy —
dokonata przegladu swoich standardow i w lutym 2012 r. przyjeta nowy zbidr zalecen.
Komisja Europejska roéwnolegle dokonata przegladu ram UE.

W dniu 5 lutego 2013 r. Komisja przedstawita wniosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia
(WE) nr 1781/2006 w sprawie informacji o zleceniodawcach, ktore towarzyszg przekazom
pienieznym?® (zwany dalej ,,rozporzadzeniem w sprawie przekazow pienieznych”).
Rozporzadzenie w sprawie przekazow pieni¢znych okresla przepisy naktadajace na
dostawcow ustug ptatniczych wymaog przekazywania informacji na temat zleceniodawcy na
kazdym etapie tancucha ptatnosci do celow zapobiegania praniu pieniedzy i finansowania
terroryzmu, prowadzenia dochodzen w przypadkach prania pieni¢dzy i finansowania
terroryzmu oraz wykrywania tych praktyk. Rozporzadzenie ma na celu glownie wdrozenie
zalecenia specjalnego VII o przekazach pienieznych, przyjetego przez Grupg Specjalna ds.
Przeciwdziatania Praniu Pienigdzy?. Celem rozporzadzenia jest zadbanie o to, aby
migdzynarodowe standardy byly transponowane jednolicie w catej Unii, a w szczegdlnosci,
aby nie byto dyskryminacji mi¢dzy ptatno$ciami krajowymi w obrebie danego panstwa
cztonkowskiego a platno$ciami transgranicznymi miedzy panstwami cztonkowskimi.
Whiosek dotyczacy zmiany rozporzadzenia w sprawie przekazoéw pienieznych ma na celu
zwigkszenie mozliwosci $ledzenia ptatnosci oraz dostosowanie ram UE do nowych zalecen
FATF. Wedlug wniosku przy zmianie rozporzadzenie nalezy si¢ skupi¢ na a) zwigkszeniu
skutecznos$ci systemow przeciwdzialania praniu pienigdzy 1 finansowaniu terroryzmu, b)
zwigkszeniu jasnos$ci i spojnosci przepisOw we wszystkich panstwach cztonkowskich oraz c)
rozszerzeniu zakresu przepisow, aby obja¢ nimi nowe zagrozenia i stabe punkty.

Zmiana rozporzadzenia w sprawie przekazow pieni¢znych jest $cisle powigzana z
przedstawionym w tym samym czasie wnioskiem? dotyczacym dyrektywy 2005/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r. w sprawie przeciwdziatania
korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pieniedzy oraz finansowania terroryzmu*
(zwana dalej ,,trzecig dyrektywa w sprawie przeciwdziatania praniu pieniedzy”), ktora okresla
ramy stuzace ochronie prawidiowego funkcjonowania, rzetelnosci 1 stabilnosci instytucji
kredytowych i finansowych oraz zaufania do catego systemu finansowego przed
zagrozeniami zwigzanymi z praniem pieni¢dzy 1 finansowaniem terroryzmu, oraz dyrektywy
2006/70/WE> (,,dyrektywy wykonawczej”), ktora ustanawia $rodki wykonawcze do trzeciej
dyrektywy w sprawie przeciwdziatania praniu pieniedzy.

Rozporzadzenie w sprawie przekazow pieni¢znych uzupetnia te srodki, poniewaz zapewnia

1Dz.U. L 345z 8.12.2006, s. 1.

2 FATF jest $wiatowym organem powotanym na szczycie G7 w 1989 r. i jest uznany za organ wyznaczajacy
$wiatowe standardy w zwalczaniu praniu pienigdzy i finansowaniu terroryzmu.

3 COM(2013)0045 final.

4Dz.U. L 309 z 25.11.2005, s. 15.

>Dz.U. L 214 z 4.8.20086, s. 29.
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wlasciwym organom $cigania natychmiastowy dostep do podstawowych informacji na temat
zleceniodawcy transferéw srodkow pienigznych, wspiera ich w wykrywaniu, badaniu,
sciganiu terrorystow lub innych przestepcoOw oraz lokalizowaniu mienia terrorystow. Oba te
wnioski maja wspdlny cel, a mianowicie zmiang istniejagcych unijnych ram w zakresie
przeciwdziatania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu, aby poprawi¢ ich skutecznos¢,
zapewniajac przy tym zgodno$¢ ram unijnych z migdzynarodowymi standardami.

Sprawozdawca z zadowoleniem odnosi si¢ do celu wniosku, jakim jest zwigkszenie
skuteczno$ci systemow przeciwdzialania praniu pieniedzy i finansowaniu terroryzmu przy
jednoczesnym utrzymaniu reputacji unijnego systemu finansowego. Proponowane poprawki
majg na celu jeszcze wigkszg poprawe skutecznos$ci systemu poprzez zaostrzenie wymogow
przejrzystosci dzigki rozszerzeniu zakresu wymaganych informacji. Ponadto sprawozdawca
uwaza, ze wprowadzenie progu, aby moc skorzysta¢ z odstepstwa przewidzianego w ust. 3,
stanowi niepotrzebne obcigzenie. Zniesienie tego progu moze zapewnic skuteczniejsze
monitorowanie transakcji dzigki rozszerzeniu wymogoéw weryfikacji. Nalezy rowniez
ujednolici¢ definicje z definicjami zawartymi w dyrektywie w sprawie ustug platniczych
(2007/64/WE). Aby zwigkszy¢ przydatnos$¢ rozporzadzenia, nalezy rowniez uwzgledni¢ nowe
srodki wynikajace z postgpu technicznego.

POPRAWKI
Komisja Prawna zwraca si¢ do Komisji Gospodarczej i Monetarnej oraz do Komisji Wolnos$ci

Obywatelskich, Sprawiedliwosci i Spraw Wewngtrznych, jako do komisji przedmiotowo
wlasciwych, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(1) Przeptywy brudnych pieniedzy (1) Masowe przeptywy nielegalnych
realizowane za posrednictwem transferow pieniedzy szkodzq strukturze, stabilnosci
srodkow pieniginych moggq szkodzi¢ i wiarygodnosci sektora finansowego oraz
stabilno$ci | wiarygodnosci sektora stanowig zagrozenie dla jednolitego rynku
finansowego oraz stanowi¢ zagrozenie dla i rogwoju migdzynarodowego, a terroryzm
rynku wewnetrznego. Terroryzm wstrzgsa wstrzasa podwalinami naszego
podwalinami naszego spoteczenstwa. spoteczenstwa. Przeplywom nielegalnych
Dziatania przestepcow i ich wspolnikow pieniedzy znacznie sprzyja istnienie
podejmowane czy to w celu ukrycia ztoZonych struktur korporacyjnych
pochodzenia korzysci g przestepstwa, Czy dziatajqcych na terytoriach
tez w celu przekazania pienigdzy na cele zapewniajgcych tajemnice transakcji i za
terrorystyczne, mogg stanowi¢ powazne posrednictwem takich terytoriow, ktore
zagrozenie dla prawidtowego czesto okresla sig tez mianem rajow
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funkcjonowania, integralnos$ci i stabilnosci
systemu transferu §rodkéw pieni¢znych
oraz dla zaufania do catego systemu
finansowego.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 9

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Z zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy wylaczy¢ transfery
srodkow pienigznych, ktore wiazg si¢ z
malym ryzykiem prania pieni¢gdzy lub
finansowania terroryzmu. Wytaczenia tego
rodzaju powinny obja¢ karty kredytowe lub
debetowe, telefony komorkowe lub inne
urzadzenia cyfrowe lub informatyczne,
wyplaty z bankomatow, ptatnosci
podatkow, grzywien lub innych naleznosci
oraz transfery srodkow pieni¢znych, w
przypadku ktorych zarowno platnik, jak 1
odbiorca sg dostawcami ustug platniczych
dziatajacymi we wlasnym imieniu. Ponadto
w celu uwzglednienia specyfiki krajowych
systemoOw platniczych panstwa
cztonkowskie mogg obja¢ wylaczeniem
rowniez elektroniczne polecenia przelewu,
pod warunkiem Ze zawsze istnieje
mozliwos$¢ przesledzenia drogi transferu
srodkow pieni¢znych z powrotem do
ptatnika. Zwolnienie to nie moze jednak
obowigzywac w przypadku, gdy karta
debetowa lub kredytowa, telefon
komorkowy lub inne urzadzenie cyfrowe
lub informatyczne (w systemie
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podatkowych. Dziatania przestepcow i ich
wspolnikéw podejmowane czy to w celu
ukrycia pochodzenia korzysci

Z przestgpstwa, czy tez w celu przekazania
pieniedzy na cele terrorystyczne, stanowiq
obecnie powazne zagrozenie dla
prawidtowego funkcjonowania,
integralnosci i stabilno$ci systemu
transferu srodkow pienieznych oraz dla
zaufania do catego systemu finansowego.

Poprawka

(9) Z zakresu stosowania niniejszego
rozporzadzenia nalezy wylaczy¢ transfery
srodkow pienigznych, ktore wiazg si¢ z
malym ryzykiem prania pieni¢dzy lub
finansowania terroryzmu. Wytaczenia tego
rodzaju powinny obja¢ karty kredytowe lub
debetowe, telefony komorkowe lub inne
urzadzenia cyfrowe lub informatyczne,
wyplaty z bankomatow, ptatnosci
podatkow, grzywien lub innych naleznosci
oraz transfery srodkow pieni¢znych, w
przypadku ktorych zarowno platnik, jak 1
odbiorca sg dostawcami ustug ptatniczych
dziatajacymi we wlasnym imieniu. Ponadto
w celu uwzglednienia specyfiki krajowych
systemoOw platniczych panstwa
cztonkowskie moga obja¢ wytaczeniem
rowniez elektroniczne polecenia przelewu,
pod warunkiem Ze zawsze istnieje
mozliwos¢ przesledzenia drogi transferu
srodkow pienigznych z powrotem do
ptatnika. Zwolnienie to nie moze jednak
obowigzywac w przypadku, gdy karta
debetowa lub kredytowa, telefon
komorkowy lub inne urzadzenie cyfrowe
lub informatyczne (w systemie
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abonamentowym lub przedptaconym)
wykorzystywane sg do realizacji transferu
migdzy dwiema osobami.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisjg

(10) Aby sprawnosé systemow platniczych
nie ulegla pogorszeniu, nalezy
zroznicowacé wymogi w zakresie
weryfikacji dla transferow srodkow
pieniginych realizowanych za
posrednictwem rachunku i transferow
srodkow pienieinych realizowanych bez
posrednictwa rachunku. Aby
wyposrodkowa¢ miedzy ryzykiem
wyparcia transakcji poza oficjalny obieg
wskutek stosowania zbyt surowych
wymogow identyfikacyjnych a
potencjalnym zagrozeniem
terrorystycznym, ktérego zrodtem moga
by¢ transfery srodkow pienig¢znych
opiewajace na niewielkie kwoty, w
przypadku transferow srodkoéw
pienieznych realizowanych bez
posrednictwa rachunku obowigzek
weryfikacji, czy informacje o platniku sg
doktadne, powinien by¢ stosowany jedynie
w przypadku pojedynczych transferow
srodkow pienigznych na kwote ponad

1 000 EUR. W przypadku transferow
srodkow pienieinych realizowanych za
posrednictwem rachunku dostawcy ustug
platniczych nie powinni by¢ zobowigzani
do weryfikowania informacji o platniku
przekazywanych wraz 7 kazdym
transferem srodkow pienigznym, jeZeli
wypelnione zostaly obowiqzki wynikajgce

PE519.491v02-00
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abonamentowym lub przedptaconym)
wykorzystywane sg do realizacji transferu
miedzy dwiema osobami. Biorgc pod
uwage dynamiczny postep technologiczny,
nalezy rozwazy¢ mozliwosé rozszerzenia
zakresu rozporzqdzenia, aby objgé nim e-
Ppienigdz oraz inne nowe metody platnicze.

Poprawka

(10) Aby wyposrodkowa¢ miedzy
ryzykiem wyparcia transakcji poza
oficjalny obieg wskutek stosowania zbyt
surowych wymogow identyfikacyjnych a
potencjalnym zagrozeniem
terrorystycznym, ktoérego zrédtem moga
by¢ transfery srodkéw pienieznych
opiewajace na niewielkie kwoty, w
przypadku transferéw srodkow
pieni¢znych realizowanych bez
posrednictwa rachunku obowigzek
weryfikacji, czy informacje o platniku sg
doktadne, powinien by¢ stosowany jedynie
w przypadku pojedynczych transferéw
srodkow pienigznych na kwote ponad

1 000 EUR, z zastrzezeniem prawa panstw
czlonkowskich do obniZenia lub zniesienia
tego progu w zaleinosci od wynikow
krajowej oceny ryzyka.

AD\1011273PL.doc



z dyrektywy [xxxx/yyyy].

Uzasadnienie

Celem przedmiotowego rozporzgdzenia jest harmonizacja informacji o platniku i odbiorcy,
ktore towarzyszq transferom srodkow pienigznych (art. 1 rozporzgdzenia).

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13) W przypadku transferow srodkow
pienieznych wykonywanych przez
pojedynczego ptatnika do kilku odbiorcéw,
wysytanych w niedrogi sposéb w postaci
przelewow zbiorczych obejmujacych
pojedyncze transfery srodkéw pieni¢znych
z Unii do odbiorcéw spoza Unii, nalezy
postanowic, ze takie pojedyncze transfery
srodkoéw pienieznych mogg zawieraé
jedynie numer rachunku bankowego
ptatnika lub jego unikatowy identyfikator
transakcji, pod warunkiem ze przelew
zbiorczy zawiera petne informacje

0 platniku i odbiorcy.

Poprawka

(13) W przypadku transferéw srodkow
pienieznych wykonywanych przez
pojedynczego ptatnika do kilku odbiorcow,
wysytanych w niedrogi sposob w postaci
przelewow zbiorczych obejmujacych
pojedyncze transfery srodkéw pieni¢znych
z Unii do odbiorcéw spoza Unii, nalezy
postanowic, ze takie pojedyncze transfery
srodkoéw pienigznych mogg zawieraé
jedynie numer rachunku bankowego
ptatnika lub jego unikatowy identyfikator,
pod warunkiem zZe przelew zbiorczy
zawiera pelne informacje o ptatniku

i odbiorcy.

Uzasadnienie

Identyfikator powinien odnosié¢ si¢ do tancucha transakcji, a nie jedynie do transakcji
pojedynczej, zas techniczne skreslenie transakcji daje wigkszg spojnos¢ z rozmaitymi
rodzajami identyfikatorow — wedle nazwy, a nie grupy czy uprawnienia, oraz wedle numeru
rachunku, poniewaz w ten sposob srodki zapobiegawcze nie ograniczajq sie do pojedynczego
przelewu/transakcji, lecz mogq przyporzgdkowac w kazdym przypadku platnikowi i odbiorcy

unikatowy identyfikator.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14
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Tekst proponowany przez Komisje

(14) Aby by¢ w stanie sprawdzi¢, czy
wymagane informacje o platniku i
odbiorcy sg dotaczane do transferow
srodkoéw pienigznych, oraz pomoc w
identyfikowaniu podejrzanych transakcji,
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy i
posredniczacy dostawca ustug ptatniczych
powinni posiada¢ skuteczne procedury
pozwalajace wykry¢ ewentualny brak
informacji o ptatniku i odbiorcy.

Poprawka

(14) Aby by¢ w stanie sprawdzi¢, czy
wymagane informacje o ptatniku i
odbiorcy sg dotgczane do transferow
srodkow pienigznych, oraz pomoc w
identyfikowaniu podejrzanych transakcji,
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy i
posredniczacy dostawca ustug ptatniczych
powinni posiada¢ skuteczne procedury
pozwalajace wykry¢ ewentualny brak
informacji o ptatniku i odbiorcy lub fakt,
Ze informacje te sq niekompletne. Dotyczy
to zwlaszcza cyfrowych ustug platniczych,
ktore utatwiajq sledzenie transferow
srodkow pieniginych.

Uzasadnienie

Do brakujgcych lub niekompletnych informacji powinna miec¢ zastosowanie taka sama
procedura na wypadek niewykonania zobowigzania.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17) Przepisy dotyczace transferéw
srodkow pienigznych, ktorym nie
towarzysza informacje o ptatniku lub
odbiorcy lub ktorym towarzysza
niekompletne informacje o ptatniku lub
odbiorcy, majg zastosowanie bez
uszczerbku dla spoczywajacych na
dostawcach ustug platniczych i
posredniczacych dostawcach ustug
platniczych obowigzkach zawieszenia lub
odrzucenia transferéw srodkow
pienieznych, ktore naruszaja przepisy
prawa cywilnego, administracyjnego lub
karnego.

PE519.491v02-00
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Poprawka

(17) Przepisy dotyczace transferéw
srodkow pienigznych, ktorym nie
towarzysza informacje o ptatniku lub
odbiorcy lub ktoérym towarzysza
niekompletne informacje o ptatniku lub
odbiorcy, majg zastosowanie bez
uszczerbku dla spoczywajacych na
dostawcach ustug ptatniczych 1
posredniczacych dostawcach ustug
platniczych obowigzkach zawieszenia lub
odrzucenia transferow srodkow
pienieznych, ktore naruszajg przepisy
prawa cywilnego, administracyjnego lub
karnego. Koniecznosé¢ dysponowania
informacjami identyfikujgcymi platnika
lub odbiorce w transakcjach 7 osobami
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Do czasu usunigcia ograniczen
technicznych, ktére mogg uniemozliwiac¢
posredniczacym dostawcom ustug
platniczych wywigzanie si¢ z obowigzku
przekazywania wszystkich otrzymanych
informacji o ptatniku, posredniczacy
dostawcy ustug ptatniczych powinni
ewidencjonowac te informacje.
WSspomniane ograniczenia techniczne
powinny zosta¢ usuni¢te z chwilg
modernizacji systemow platniczych.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 3
Tekst proponowany przez Komisje

3) ,,ptatnik” oznacza osobe fizyczng lub

prawng wykonujgcq transfer srodkow
pieniginych ze swojego rachunku lub

AD\1011273PL.doc

fizycznymi lub przyszlymi porozumieniami
prawnymi ma zasadnicze znaczenie dla
identyfikowania przestepcow, ktorzy w
przeciwnym razie mogq wykorzystywacé
struktury korporacyjne do ukrywania
SWOjej toisamosci.

Poprawka

(18) Do czasu usunigcia ograniczen
technicznych, ktére mogg uniemozliwia¢
posredniczacym dostawcom ustug
ptatniczych wywigzanie si¢ z obowigzku
przekazywania wszystkich otrzymanych
informacji o ptatniku, posredniczacy
dostawcy ustug ptatniczych powinni
ewidencjonowac te informacje.
Wspomniane ograniczenia techniczne
powinny zosta¢ usuniete z chwilg
modernizacji systemow platniczych. Aby
przezwycieiy¢ ograniczenia techniczne,
mozna by wspiera¢ stosowanie schematu
polecenia przelewu SEPA w
miedzybankowych przelewach migdzy
panstwami czlonkowskimi a krajami
trzecimi.

Poprawka

3) ,,platnik” oznacza platnika okreslonego
w art. 4 pkt 7) dyrektywy 2007/64/WE;

PE519.491v02-00
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sktadajqcq zlecenie transferu srodkow
Ppieniginych;

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 4

Tekst proponowany przez Komisje

4) ,,odbiorca” oznacza osobe fizyczng lub
prawng bedqgcq zamierzonym odbiorcg
przekazywanych srodkow pieniginych;

Poprawka 10

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 5

Tekst proponowany przez Komisje

5) ,,dostawca ustug ptatniczych” oznacza
osobe fizyczng lub prawng swiadczgcqg w
ramach prowadzonej dzialalnosci
zawodowej ustuge polegajgcq na
transferze srodkow pienig¢inych;

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 9

Tekst proponowany przez Komisje

9) ,,unikatowy identyfikator transakcji”
oznacza kombinacje liter lub symboli
okreslong przez dostawce ustug
platniczych zgodnie 7 protokolami
Systemow platnosci i rozrachunku lub
systemow przekazywania komunikatéw
wykorzystywanych do transferu srodkow
Ppieniginych, ktéra zapewnia mozliwosé

PE519.491v02-00

Poprawka

4) ,,odbiorca” oznacza odbiorce
okreslonego w art. 4 pkt 8) dyrektywy
2007/64/WE;

Poprawka

5) ,,dostawca ustug ptatniczych” oznacza

dostawce ustug platniczych okreslonego w
art. 4 pkt 9) dyrektywy 2007/64/WE;

Poprawka
9) ,,unikatowy identyfikator” oznacza

unikatowy identyfikator okreslony w art. 4
pkt 21) dyrektywy 2007/64/WE;
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przesledzenia przebiegu transakcji 7
powrotem do platnika i odbiorcy;,

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 2 — akapit pierwszy — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10) ,,transfer srodkoéw pieni¢znych migdzy
osobami” oznacza transakcje miedzy
dwiema osobami fizycznymi.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b) numer rachunku ptatnika, jezeli do
obstugi transferu srodkow pienigznych
wykorzystano rachunek, lub unikatowy
identyfikator transakcji, jezeli do tego celu
rachunku nie wykorzystano;

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przed transferem $rodkow pienieznych
dostawca ustug platniczych platnika
weryfikuje doktadnos¢ informacji, o
ktorych mowa w ust. 1, na podstawie
dokumentdéw, danych lub informacji
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11/17

Poprawka

10) ,transfer srodkoéw pieni¢znych miedzy
osobami” oznacza transakcje migedzy
dwiema osobami fizycznymi, ktore jako
konsumenci dziatlajqg w celach innych niz
ich dzialalnosé handlowa, gospodarcza
czy zawodowa.

Poprawka

b) numer rachunku ptatnika, jezeli do
obstugi transferu srodkow pienig¢znych
wykorzystano rachunek, lub unikatowy
identyfikator, jezeli do tego celu rachunku
nie wykorzystano;

Poprawka

3. Przed transferem §rodkow pienieznych
dostawca ustug platniczych platnika
weryfikuje doktadno$c¢ pefnych informacji,
0 ktorych mowa w ust. 1, na podstawie
dokumentéw, danych lub informacji

PE519.491v02-00
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uzyskanych z wiarygodnego i niezaleznego
zrodia.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Na zasadzie odstepstwa od przepisow
ust. 3, w przypadku transferéw srodkOw
pieni¢znych niewykonywanych z rachunku
dostawca ustug platniczych platnika nie
weryfikuje jednak informacji, o ktorych
mowa w ust. 1, jezeli kwota transferu nie
przekracza 1 000 EUR i dany transfer
srodkow pienigznych zdaje si¢ nie by¢
powigzany z innymi transferami $rodkow
pienieznych, opiewajacymi — Wraz z
przedmiotowym transferem — na kwote
przekraczajaca 1 000 EUR.

uzyskanych z wiarygodnego i nieczaleznego
zrodia.

Poprawka

5. Na zasadzie odstepstwa od przepiséw
ust. 3, w przypadku transferéw srodkow
pieni¢znych niewykonywanych z rachunku
dostawca ustug platniczych platnika nie
weryfikuje jednak informacji, o ktérych
mowa w ust. 1, jezeli kwota transferu nie
przekracza 1 000 EUR i dany transfer
srodkow pienigznych zdaje si¢ nie by¢
powigzany z innymi transferami $rodkow
pienieznych, opiewajacymi — Wraz z
przedmiotowym transferem — na kwote
przekraczajaca 1 000 EUR.

Panstwa czltonkowskie mogq obnizy¢ lub
zniesé ten prog, jezeli w krajowej ocenie
ryzyka zalecono nasilenie kontroli
transferow srodkow pieniginych
niezrealizowanych z rachunku. Panstwa
czlonkowskie korzystajgce 7 tego
odstepstwa informujg o tym Komisje.

Uzasadnienie

Kwestia weryfikacji pozostaje poza niniejszym procesem harmonizacji oraz odnosi si¢
bezposrednio do ogdlnego systemu przeciwdziatania praniu pieniedzy. Uwazamy, zZe
odmienne podejscie przyjmowane w tej kwestii w niektorych panstwach cztonkowskich nie
wplywa negatywnie na glowny cel przedmiotowego rozporzqdzenia. W niektorych
przypadkach wskazane byloby scislejsze kontrolowanie transakcji na kwote ponizej

1 000 EUR.
Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul S — ustep 1

PE519.491v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Na zasadzie odstepstwa od przepisow
art. 4 ust. 11 2, w przypadku gdy dostawca
(dostawcy) ustug ptatniczych zarowno
ptatnika, jak i odbiorcy ma (majg) siedzibe
na terenie Unii, w momencie realizacji
transferu §rodkéw pienigznych podaje si¢
wylacznie numer rachunku ptatnika lub
jego unikatowy identyfikator transakcji.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 6 — ustep 2 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Informacje te nie muszq by¢
weryfikowane pod kqtem prawidtowosci,
chyba Ze istnieje podejrzenie prania
pieniedzy lub finansowania terroryzmu.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 7 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. W przypadku transferow w
maksymalnej wysokosci 1 000 EUR, w
sytuacji gdy dostawca ustug ptatniczych
ptatnika ma siedzibe poza terytorium Unii,
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy nie
musi weryfikowa¢ informacji dotyczacych
odbiorcy, chyba ze istnieje podejrzenie
prania pienigdzy lub finansowania
terroryzmu.
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Poprawka

1. Na zasadzie odstgpstwa od przepisow
art. 4 ust. 11 2, w przypadku gdy dostawca
(dostawcy) ustug ptatniczych zarowno
ptatnika, jak i odbiorcy ma (majq) siedzibe
na terenie Unii, w momencie realizacji
transferu §rodkéw pienigznych podaje si¢
wylacznie petne imie i nazwisko albo
pelng nazwe zleceniodawcy oraz numer
rachunku ptatnika lub jego unikatowy
identyfikator transakcji.

Poprawka

Informacje te sq weryfikowane zgodnie z
postanowieniami art. 4 ust. 4 i 5.

Poprawka

4. W przypadku transferow w
maksymalnej wysokosci 1 000 EUR, w
sytuacji gdy dostawca ustug ptatniczych
ptatnika ma siedzibe poza terytorium Unii,
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy nie
musi weryfikowac informacji dotyczacych
odbiorcy, chyba ze istnieje podejrzenie
prania pieni¢dzy lub finansowania
terroryzmu.

Panstwa czltonkowskie mogq obnizy¢ lub

PE519.491v02-00
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znies¢ ten prog, jezeli w krajowej ocenie
ryzyka zalecono nasilenie kontroli
transferow srodkow pieni¢znych
niegrealizowanych z rachunku. Panstwa
czlonkowskie korzystajgce 7 tego
odstepstwa informujg o tym Komisje.

Uzasadnienie

Ostatecznie w praktyce w kazdym wypadku konieczny bedzie jakis rodzaj weryfikacji, tak by
unikng¢ naduzy¢ oraz zapewnié, Ze osoba otrzymujgca srodki jest w istocie odbiorcg

wskazanym przez platnika.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 11 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Posredniczacy dostawca ustug
platniczych posiada skuteczne procedury
pozwalajace wykry¢ ewentualny brak
nastepujacych informacji o ptatniku i

odbiorcy:

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 16 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Dostawca ustug ptatniczych ptatnika oraz
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy
przechowuja dokumentacje zawierajaca
informacje, o ktérych mowa w art. 4, 5, 6 i
7 przez okres pieciu lat. W przypadkach, o
ktorych mowa w art. 14 ust. 2i 3,
posredniczacy dostawca ustug ptatniczych
musi przechowywac przez okres pigciu lat
dokumentacje zawierajacg wszystkie
otrzymane informacje. Po uptywie tego
okresu dane osobowe muszg zostaé

PE519.491v02-00

14/17

Poprawka

2. Posredniczacy dostawca ustug
platniczych posiada skuteczne procedury
pozwalajace wykry¢ ewentualny brak lub
ewentualng niekompletnosé nast¢pujacych
informacji o ptatniku i odbiorcy:

Poprawka

Dostaweca ustug ptatniczych ptatnika oraz
dostawca ustug ptatniczych odbiorcy
przechowuja dokumentacje zawierajaca
informacje, o ktérych mowa w art. 4, 5, 6 i
7 przez okres pigciu lat. W przypadkach, o
ktorych mowa w art. 14 ust. 21i 3,
posredniczacy dostawca ustug ptatniczych
musi przechowywac przez okres pigciu lat
dokumentacje zawierajacg wszystkie
otrzymane informacje. Po uptywie tego
okresu dane osobowe muszg zostaé
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usunigte, chyba ze przepisy prawa
krajowego stanowig inaczej, w ktorym to
przypadku prawo krajowe okresla
okolicznosci, w jakich dostawcy ustug
ptatniczych mogg lub muszg w dalszym
ciggu przechowywac te dane. Panstwa
cztonkowskie mogg dopusci¢ dalsze
przechowywanie danych lub wymagac ich
dalszego przechowywania tylko wowczas,
jesli jest to konieczne do zapobiegania
przypadkom prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu, lub tez

wykrywania lub badania tych przypadkow.

Maksymalny okres przechowywania
danych po wykonaniu transferu srodkow
pieni¢znych nie moze przekroczy¢
dziesieciu lat.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 21 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) stosowna ochrong 0sob, ktore ujawniaja

potencjalne lub popetnione naruszenia;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 22

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zobowigzuja
wlasciwe organy do skutecznego
monitorowania przestrzegania wymogow
niniejszego rozporzadzenia i
podejmowania niezbednych $rodkow
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usunigte, chyba ze przepisy prawa
krajowego stanowig inaczej, w ktorym to
przypadku prawo krajowe okresla
okolicznosci, w jakich dostawcy ustug
ptatniczych mogg lub muszg w dalszym
ciggu przechowywac te dane. Panstwa
cztonkowskie mogg dopusci¢ dalsze
przechowywanie danych lub wymagac ich
dalszego przechowywania tylko wowczas,
jesli jest to konieczne do zapobiegania
przypadkom prania pieniedzy i
finansowania terroryzmu, lub tez
wykrywania lub badania tych przypadkow.
Maksymalny okres przechowywania
danych po wykonaniu transferu srodkoéw
pieni¢znych nie moze przekroczy¢
dziesieciu lat, a dane osobowe nalezy
przechowywacé zgodnie z ogolnym
rozporzgdzeniem o ochronie danych

[yyyy/xxxx].

Poprawka

b) stosowng ochrone informatoréw i oséb,
ktore ujawniaja potencjalne lub popetnione
naruszenia,

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zobowigzuja
wiasciwe organy do skutecznego
monitorowania przestrzegania wymogow
niniejszego rozporzadzenia i
podejmowania niezbednych srodkow
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w celu zapewnienia przestrzegania tych w celu zapewnienia przestrzegania tych

Wymogow. wymogow. Europejski Urzgd Nadzoru
Bankowego) (EUNB) maogtby sporzqdzié
bardziej szczegotowe wytyczne do procesu
wdroZenia, w tym wytyczne w sprawie
definicji niektorych termindw i praktyk.
Aby sporzqdzié takie wytyczne, nalezy
opublikowaé przyklady najlepszych
praktyk stosowanych przez panstwa, ktore
zadowalajgco wdroiyly rozporzgdzenie.
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